DJ-LEDPANEL
CODE: 10-6008

DJ LED PANEL WITH REMOTE CONTROL
IN A FLIGHT CASE

FACADE A LED D] AVEC TELECOMMANDE
DANS UN FLIGHT CASE

DJ LEDWAND MIT FERNBEDIENUNG
IN EINEM FLIGHTCASE

D] LED PANEEL MET AFSTANDSBEDIENING
IN EEN FLIGHTCASE

FACHADA DE VIDEO LED PARA D]
EN UN FLIGHTCASE
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WIRELESS REMOTE CONTROLLER
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DMX CHANNELS

Value CH1 |CH2 CH3 CH4 CH5 CH6
000-009 JOYEUX ANNIVERSAIRE Baby blue
010-015 C'EST UN GARCON baby pink
016-020 C'EST UNE FILLE blue
021-025 BONNE FETE lit
026-030 BONNE ANNEE orange
031-035 JOYEUX NOEL purple
036-040 FELIZ NAVIDAD turquoise
041-045 CHEERS white
046-050 DANCE NOW yellow
051-055 VIVE LES MARIES
056-060 HAPPY NEW YEAR
061-065 HAPPY BIRTHDAY
066-070 FELIZ CUMPLEANOS
071-075 FELIZ ANO NUEVO
076-080 SANTE
081-085 A LA VOTRE
086-090 KARAOKE
091-095 SLOW TIME
096-100 CRUSH
101-105 LETS BOOGIE 000-249 000-219
106-110 LE GATEAU 000-255 Flash from | color change
111-115 000- LES TEMOINS Scrolling slow to fast 520-255
164120 °°° MAZELTOV fromslowto ' 550-255
fast Fade from
121-125 ENTREE DES MARIES Sound active | slow to fast
126-130 OUVERTURE DU BAL
131-135 FELICITATIONS
136-140 ROCK N ROLL
141-145 SALSA
146-150 LA PREMIERE DANSE
151-155 SALUD
156-160 DISCO
161-165 MUSIC
166-170 REGGAE
171-175 SEXY LADY
176-180 SEXY GUY
181-185 BEAT IT
186-190 ROCK IT
191-195 BONHEUR
196-200 | LOVE YOU
201-205 HAPPINESS
206-210 DANCE BATTLE
211-215 BRAVO
216-220 CLAP YOUR HANDS
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VALUE |CH7 |CH8
Video Video

000-009 no function no function
010-020 10
021-030 20
031-040 30
041-050 40
051-060 50
061-070 60
071-080 70
081-090 80
091-100 90
101-110 100
111-120 110
121-130 120
131-140 130
141-150 140
151-160 150
161-170 160
171-180 170
181-190 180
191-200 190
201-210 200
211-220 210
221-230 220
231-240 230
2471-255 240

O o ~NO U Wi =

CONTROL PANEL FUNCTIONS IN "ACT" MODE

. Strobe  |Font Font Colour
Function |Text
Sound Color Color change
A001 JOYEUX ANNIVERSAIRE | Orange
A002 C'EST UN GARCON Baby blue
A003 C'EST UNE FILLE Baby pink
A0O4 BONNE FETE Baby blue -1 FR-0-
A0S BONNE ANNEE Baby pink °T-08 FR3 cco-
AD06  JOYEUX NOEL Baby blue O L e A
A007 FELIZ NAVIDAD Baby pink | SPO-SP9 | from slow Bas: fB-0 Cﬁlour
: to fast asic -0- change
A008 CHEERS Baby pink colour FB-99 from slow
A009 DANCE NOW Turquoise ST-9: to fast
Sound Any co-
A010 VIVE LES MARIES Purple lour
A011 HAPPY NEW YEAR Baby pink
A012 HAPPY BIRTHDAY Baby blue
A013 FELIZ CUMPLEANOS Baby pink
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Font Font Colour

Function | Text

Color Color change
AO14 FELIZ ANO NUEVO Blue
A015 SANTE White
A016 A LAVOTRE Blue
AO017 KARAOKE White
AO018 SLOW TIME Purple
AO019 CRUSH Turquoise
A020 LETS BOOGIE Purple
A021 LE GATEAU Yellow
A022 LES TEMOINS Baby pink
A023 MAZEL TOV Turquoise
A024 ENTREE DES MARIES Baby pink FR-0-
A025 OUVERTURE DU BAL | Baby pink SRR FR-99
A026  FELICITATIONS Baby blue S P
A027 ROCK N ROLL Baby pink Strobe FC-8 FG-99 Colour

: from slow )

A028 SALSA Turquoise  SPO-SP9 | (7 ¢qst Basic FB-0- change
A029 LA PREMIERE DANSE | Yellow i colour FB-99 ILOPJS-‘E‘OW
A030 SALUD White Sound Any co-
A3 DISCO White lour
A032 MUSIC Turquoise
A033 REGGAE Baby pink
AO034 SEXY LADY Yellow
A035 SEXY GUY Turquoise
A036 BEAT IT Lit
A037 ROCK IT Lit
A038 BONHEUR Lit
A039 | LOVE YOU Lit
A040 HAPPINESS Lit
A041 DANCE BATTLE Lit
AQ42-047 | Effect None
A048 Video(SD card) None
VIDEO LIST
V001 Car 1 V051 DI 2 LV101 Halloween 4 LV151 Sexy Dance 1
V002 Casino 1-6 V052 D] 3 LV102 Halloween 5 LV152 Sexy Dance 2
V003 Casino 7-12 V053 D] 4 LV103 Halloween Party 1 | LV153 Sexy Dance 3
V004 Christmas EN LV/O54DJ5 LV104 Halloween Party 2 ' LV154 Sexy Dance 4
Version
LVOO5 Christmas FR Ver-  LV055 D] 6 V105 Happy birthday | LV155 Sexy Dance 5
sion 1.1
V006 Christmas SP Ver- V056 ELECTRO 1 V106 Happy Birthday LV156 Sexy Dance 6
sion EN Version 2 Loop
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LVOO7 Christmas Tree
LVO08 Countdown 1
LVO09 Countdown 2
LVO10 Countdown 3
LVO11 Countdown 4
LV012 Countdown 5
LVO13 Countdown 6
LVO14 Countdown 7
LVO15 Countdown 13
LV016 Countdown 12
V017 Countdown 8-11
LVO18 Dance mix 1
LV019 Dance mix 2
LV020 Dance mix 3
LV021 Dance mix 4
LV022 Dance mix 5
V023 Dancer mix 1
LVO24 Dancer mix 2
LV025 Dancer mix 3
LV026 Dancer mix 4

V027 Dancer mix 5
LV028 Dancer mix 6

LV029 Dancing Pumpkin
1

V030 Disco Loop 1
LV0O31 Disco Loop 2
LV032 Disco Loop 3

LVO57 ELECTRO 2

LVO58 ELECTRO 3

LVO59 ELECTRO 4

LVO60 ELECTRO 5

LVO61 ELECTRO 6

LVO62 ELECTRO 7

LVO63 ELECTRO 8

LVO64 ELECTRO 9

LVO65 ELECTRO 10

LVO66 ELECTRO 11

LVO67 ELECTRO 12

LVO68 Face 1

LVO69 Face 2

LVO70 Face 3

LVO71 Face 4

LVO72 Face 5

LVO73 Face 6

LVO74 Fireworks 1

LVO75 Fireworks 2

LVO76 Fireworks 3

LVOT77 Fireworks 4
LVO78 Fireworks 5
LVO79 Fireworks 6

LVO80 Fireworks 7
V081 Fireworks 8
LVO082 Fireworks 9

V107 Happy Birthday
EN Version 3 Loop

LV108 Happy Birthday FR
Version 2 Loop

LV109 Happy Birthday FR
Version 3 Loop

LV110 Happy Birthday SP
Version 2 Loop

LV111 Happy Birthday SP
Version 3 Loop

V112 Happy Halloween
1

LV113 Happy
2

V114 Happy
3

V115 Happy
EN Version 1

V116 Happy
EN Version 2

V117 Happy
EN Version 3

V118 Happy
EN Version 4

V119 Happy
FR Version 1

V120 Happy
FR Version 2

V121 Happy
FR Version 3

V122 Happy
FR Version 4

V123 Happy
SP Version 1

V124 Happy
SP Version 2

V125 Happy
SP Version 3

V126 Happy
SP Version 4

LV127 Musion 1
LV/128 IMusion 2
LV129 Musion 3

Halloween
Halloween
New Year
New Year
New Year
New Year
New Year
New Year
New Year
New Year
New Year
New Year
New Year

New Year

LV130 Music 5
LV131 Music 6
LV132 Music 7

www.afx-Tight.com

V157 Sexy Dance 7
LV158 Sexy Dance 9
LV159 Sexy Dance 10
LV160 Sexy Dance 11
LV161 Sexy Dance 12
LV162 Sexy Dance 13
LV163 Sexy Dance 14
LV164 Sexy Dance 15
LV165 Sexy Dance 16
LV166 Sexy Dance 17
LV167 Sexy Dance 18
LV168 Sexy Dance 19
LV169 Sexy Dance 20
LV170 Sexy Dance 21
V171 Santa Claus 1
LV172 Santa Claus 2
V173 skrull

V174 skull 1

V175 skull 2

V176 skull 3

V177 skull &4
V178 skull 5
LV179 skull 6

LV180 skull 7
LV181 skull 8
V182 skull 9




V033 Disco Loop 4

LVO83 Fireworks 10

LV133 Music 8

LV183 skull 10

VO34 Disco Loop 5

LVO84 Fireworks 11

LV134 Music 9

LV184 skull 11

VO35 Disco Loop 6

LVO85 Fireworks 12

LV135 Music 10

LV185 skull 12

V036 Disco Loop 7

LVO86 Ghost 1

LV136 Music 11

LV186 skull 13

LVO37 Disco Loop 8

LV087 Ghost 2

LV137 Music 12

V187 skull 14

V038 Disco Loop 9

L\/O88 Grave 1

LV138 Music 13

LV188 Spot 1

LVO39 Disco Loop 10

LV089 Grave 2

LV139 Music 14

LV189 Spot 2

V040 Disco Loop 11

V090 Grave 3

V140 Marry 1

LV190 Spot 3

LVO41 Disco Loop 12

V091 Grave 4

V141 Marry 2

LV191 Spot 4

V042 Disco Loop 13

LV092 Grave 5

LWV142 Pacman 1

LV192 Trick or Treat 1

V043 Disco Loop 14

V093 Grave 6

LV143 Piano

V193 Trick or Treat 2

LVO44 Disco Loop 15

LVO94 Grave 7

V144 Pumpkin

V194 Tunel

LVO45 Disco Loop 16_0

LV095 Grave 8

LV145 Rock 1

LV195 Video 80s - 1

LVO46 Disco Loop 17

V096 Grave 9

LV146 Rock 2

LV196 Video 80s - 2

LVO47 Disco Loop 18

LV097 Grave 11

LV147 Rock 3

LV197 Video 80s - 3

LVO48 Disco Loop 19

V098 Halloween 1

LV148 Rock 4

LV198 Zombie 1

LVO49 Disco Loop 20

V099 Halloween 2

LV149 Rock loop 1

LV199 Zombie 2

LVO50 DI 1

V100 Halloween 3

LV150 Rubiks cube 1

LV200 Laser 01

LV201 Laser 02

© Copyright LOTRONIC 2024




USER MANUAL

UNPACKING INSTRUCTIONS

Immediately upon receiving a fixture, carefully unpack the carton, check the contents to ensure
that all parts are present and have been received in good condition. Notify the freight company
immediately and retain packing material for inspection if any parts appear to be damaged from
shipping or the carton itself shows signs of mishandling. Keep the carton and all packing mate-
rials. In the event that a fixture must be returned to the factory, it is important that the fixture be
returned in the original factory box and packing.

CONTENTS OF THE CARTON

4 pcs LED panels

1 pc control unit

1 pc. user manual

1 pc. wireless BT controller

EXPLANATION OF SYMBOLS ON THE SILKSCREEN

The triangle containing a lightning symbol is used to indicate whenever your health is at risk
(due to electrocution, for example).

s An exclamation mark in a triangle indicates particular risks in handling or operating the ap-
— pliance.

@ Class | protection: Connect only to an earthed mains outlet

EE The unit complies with UK standards
"} Forindoor use only

‘ﬁé Minimum distance between the appliance and other objects

Do not stare into the light beam

CAUTION
DO NOT OPEN THE HOUSING
SHOCK HAZARD

Please read this manual carefully before operating this product.

SAFETY RECOMMENDATIONS

e Please read these instructions carefully, they include important information about the installa-
tion, usage and maintenance of this product.

e The appliance is part of class | and must exclusively connected to an earthed mains outlet.

e This productis intended for indoor use only! %

e To prevent risk of fire or shock, do not expose fixture to rain or moisture. Make sure there are no
flammable materials close to the unit while operating.

e The max. ambient temperature (Ta) is 40°C. Don’t operate the fixture at higher temperatures.

e In the event of a serious operating problem, stop using the unit immediately. Never try to repair
the unit by yourself. Repairs carried out by unskilled people can lead to damage or malfunction.
Please contact the nearest authorized technical assistance center. Always use the same type of
spare parts.

e Make sure the power cord is never crimped or damaged.

e Avoid direct eye exposure to the light source while it is on as sensitive persons may suffer an
epileptic shock (especially meant for epileptics)!.

e Thelight source of this fixture is not replaceable. When the light source reaches its end of life, the
whole fixture needs to be replaced. The product is not intended for household and domestic use.

e |[f the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced
by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

e Thelenses, housing or ultraviolet filter must be replaced if they are visibly damaged.

www.afx-Tight.com i




DISCONNECT DEVICE
The power outlet must be instadlled near the equipment and be easily accessible.

FRONT PANEL DESCRIPTION OF THE CONTROL UNIT

Bluetooth signal sensor

MIC for sound-controlled operation

POWER led: lights up when the unitis on

SIGNAL Ted: lights up when the unit receives a signal

Control panel with LCD display and control buttons

SD card input: plug the supplied SD card that contains all pictures and videos

REAR PANEL DESCRIPTION OF THE CONTROL UNIT

1. Audio output via 3.5mm Jack: connect the output to an active box, etc. to listen to the sound
of the videos on the SD card

2. POWER OUT: DC and signal output. Link this cable to the first LED panel

3. DCoutputonly

4. DMX OUT: 3-pin XLR connector that sends the DMX signal to another unit in master-slave
mode

5. POWER IN: Connect the supplied mains adaptor to this input and the other end into an appro-
priate mains outlet with earth connection

6. DMXIN: 3-pin XLR connector for connection to a DMX controller

7. ON/OFF switch

OPERATING INSTRUCTIONS

CONTROL PANEL (5)

The control panel allows to make the settings. It has a small LCD screen and four buttons, which
are described hereafter.

oUuFEwWwN=

Button Function

<MENU>: Scrolls through the first level of options, or exits from the current menu or function
<UP>: Navigates upward through the menu list or increases the numeric value when in a function

<DOWN>: Navigates downward through the menu list or decreases the numeric value when in a
function

<ENTER>: Enables the currently displayed menu or sets the currently selected value in to the cur-
rent function

MENU STRUCTURE

Mode |Function |Va]ue |Description
SdAd 001-512 DMX address setup
SYS d-CH 8 CH 8 channel DMX mode
Page P1L/P1R/P2/P4 Single panel (left)/Single panel (right)/2 panels/4
panels
A001-A035 | SP/ST/FC/FR/FG/FB/CC | Please refer to chapter "Control panel functions in
A036-A041 | SP "ACT"mode”
ACT
A042-AQ4T | SP
A048 1-201 Video files (SD card)

SOUND ACTIVATED/AUTOMATIC MODE

Set the control panel to Text scrolling, strobe, color change, fade speed or sound active and you can
adjust the font colour in the digital menu.

MASTER/SLAVE MODE

Connect the control units via the DMX IN and OUT connectors. All units will follow the master unit.

27N
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DMX CONTROL

Connect the control unit to a DMX console and set up the DMX address.

OPERATION OF WIRELESS BT CONTROLLER

TOP PANEL DESCRIPTION

1. Bluetooth signal indicator
2. Power signal indicator

3. ON/OFF button

4. LCD display

5. Control panel

CONNECTORS

6. DMXinput
7. DMX output
8. Chargerinput

OPERATION

Use the 4 buttons to operate the wireless remote controller.

MENU MAP

([0]p]3 FUNCTION VALUE DESCRIPTION

Action Text A00T-A041 See "Control Channel
Effect A0L2-A0LT Functions in ACT mode"
SD card (video) A48

DMX DMX Wired DMX controller plugged in
DMX WIRELESS CONTROL

The Controller can be connected to a DMX controller to send wireless signals to an unlimited num-
ber of DJ-LEDPANELs.

Select the desired function on the DMX controller and the wireless BT controller will send the signal
to the units.

SPECIFICATIONS OF THE WIRELESS BT CONTROLLER

USB Charge VOTTAGE........ooeeeieieeeeeeeeeeee e 5V=1000mA
BUilt-in Lithium Dattery ..o 3.7V=1000mA
WOFKING CUITENT ..ottt e e e e e et e e et e e e be e e e eraea e e 5V=100mA
LAY =3 e ] | SRR 0.2kg
DIMBNSTIONS ...ttt ettt 17170 x 88 x 30mm
SPECIFICATIONS

INPUE VOTLAGE. ..., 100-240V~ 50/60Hz mains adaptor
(@101 410} ALV To] | e [« [OOSR 2 X 5V=40A
[@0Y 01014 o1 w o] o IES SRRSO 4O0W
TORAl AIMBNSTONS ..ottt eneeeaees 2320 x40 x 1140mm
TOLAT NEL WETGNT ..ottt e et e e et e e et e e e sbe e e e eraae e e 32kg
DIimMensions Of A PANET.........oooiiiiiiii et 580 x 40 x 1140mm
Dimensions of the flight CaSe..........ooomiiiii e 1363 x 371 x 786 mm
Weight of empty flIGNT CASE ... e 40kg
DimMeNnsions CONTIOTIBN .....iiiuiiiii ittt e 315 x 142 x 163mm
Weight Of the CONTIOTIEE ....ooieeee ettt e 2.9kg
L 1YY =] o] o | S SO O U PO PPRRUOPRROUPRIN 75kg

K IMPORTANT NOTE: Electric products must not be put into household waste. Please bring them to a recycling centre. Ask your local
authorities or your dealer about the way to proceed.

www.afx-Tight.com




MANUEL D'UTILISATION

DEBALLAGE

Des réception de I'appareil, ouvrez le carton et vérifiez que le contenu est complet et en bon état.
Sinon, prévenez immeédiatement le transporteur et conservez I'emballage s’il montre des signes de
mauvais traitements. Conservez le carton et tous les matériaux d’emballage afin de pouvoir trans-
porter 'appareil en toute sécurité.

CONTENU DE L'EMBALLAGE

4 panneaux a LED

1 unité de commande

7 Manuel de 1'Utilisateur
1 controleur BT sans fil

EXPLICATION DES SYMBOLES SUR L'APPAREIL

d

L'éclair dans le triangle attire I'attention sur un danger physique (due a une électrocution p.
ex.).

Le point d’exclamation dans le triangle indique un risque dans la manipulation ou 1'utilisation

— de 'appareil.

@ Appareil de classe |: Brancher uniguement sur une prise avec terre

C

E L'appareil est conforme a la norme CE

% Uniguement pour utilisation a l'intérieur

‘ﬁé Distance minimale entre 1'appareil et d'autres objets

A Ne pas regarder dans la source de Tlumiére

ATTENTION
NE PAS OUVRIR LE BOITIER
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

Lire attentivement ce manuel avant la premiere mise en service.

CONSIGNES DE SECURITE

Lisez attentivement ce manuel qui contient des informations importantes surl'installation, 1'uti-
lisation et I'entretien de cet appareil.
Conservez le manuel pour référence ultérieure.

e Assurez-vous que la tension secteur convient a cet appareil et qu’elle ne dépasse pas la tension

d’alimentation indiqué sur la plaque signalétique de 1'appareil.
Cet appareil fait partie de la classe | et doit étre impérativement branché sur une prise secteur
avec terre.

e Uniquement pour utilisation a l'intérieur! %
e Afin d’éviter tout risque d'incendie ou de choc électrique, ne pas exposer cet appareil a la pluie

ou a I'humidité. Assurez-vous qu’aucun objet inflammable ne se trouve a proximité de I'appareil
pendant son fonctionnement.

e La distance minimale entre le luminaire et 1'objet éclairé doit s’élever a O,5m..‘ﬁé
e Débranchez I'appareil du secteur avant toute manipulation ou entretien.
e La température ambiante ne doit pas dépasser 40°C. Ne pas faire fonctionner 1'appareil a des

températures superieures.

En cas de dysfonctionnement, arrétez immédiatement 1'appareil. N'essayez jamais de réparer
I'appareil par vous-méme. Une réparation mal faite peut entrainer des dommages et des dys-
fonctionnements. Contactez un service technique agréé. Utilisez uniquement des pieces déta-
chées identiques aux piéces d’origine.
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Assurez-vous que le cordon d’'alimentation n’est jamais écrasé ni endommage.

Ne jamais débrancher 1'appareil en tirant sur le cordon.

Ne pas exposer vos yeux d la source lumineuse.

La source lumineuse de cet appareil d'éclairage n’est pas remplacable. Lorsqu’elle arrive en fin

de vie, tout I"appareil doit étre remplacé. Cet appareil n’est pas destiné a un usage domestique.

e Sile cordon secteur de I'appareil est endommagé, il ne doit étre remplacé que par le fabricant ou
son agent ou bien un technicien qualifié afin d’éviter tout risque d’électrocution..

e Remplacez immeédiatement les lentilles, le boitier ou le filtre UV s'ils présentent des dommages.

DISPOSITIF DE COUPURE

Lorsqu’une fiche SECTEUR ou un coupleur sont utilisés pour déconnecter I'appareil du secteur, ce
dispositif doit rester facilement accessible a tout moment.

DESCRIPTION DE LA FACADE DU CONTROLEUR

Capteur de signal Bluetooth

MICRO pour un fonctionnement controlé par le son

Led POWER : s’allume lorsque I'appareil est allumé

Led SIGNAL: s'allume lorsque 1'unite recoit un signal

Panneau de commande avec ecran LCD et boutons de commande

Entrée carte SD : branchez 1a carte SD fournie qui contient toutes les photos et vidéos

DESCRIPTION DE L'ARRIERE DU CONTROLEUR

1. Sortie audio via Jack 3,5 mm : connectez la sortie sur une enceinte active, etc. pour écouter le
son des vidéos sur la carte SD

2. POWER OUT : sortie CC et signal. Reliez ce cable au premier panneau LED

3. Sortie CC uniguement

4L, DMX OUT : connecteur XLR 3 broches qui envoie le sighal DMX a un autre appareil en mode
maitre-esclave

5. POWER IN : connectez I'adaptateur secteur fourni a cette entrée et 1'autre extrémité a une
prise secteur appropriée avec connexion a la terre.

6. DMXIN : connecteur XLR 3 broches pour connexion a un contréleur DMX

7. Bouton ON / OFF

FONCTIONNEMENT

BOUTONS DE COMMANDE (5)

Le panneau de contrdle permet d'effectuer les réglages. |1 dispose d'un petit écran LCD et de quatre
boutons, décrits ci-apres.

ounFwN=

Fonctions des Touches

<MENU>: Fait défiler le premier niveau d'options ou quitte le menu ou la fonction en cours

<UP> : Navigue vers le haut dans la liste des menus ou augmente la valeur numeérique dans une
fonction

<DOWN> : Navigue vers le bas dans la liste des menus ou diminue la valeur numérique dans une
fonction

<ENTER> : Active le menu actuellement affiché ou définit 1a valeur actuellement sélectionnée dans
la fonction actuelle.

www.afx-Tight.com




STRUCTURE DU MENU

Mode |Fonction |Valeur |Description |
SdAd 001-512 Configuration de I'adresse DMX

Sys d-CH 8 CH Mode DMX 8 canaux
Page P1L/P1R/P2/P4 Panneau simple (gauche)/Panneau simple (droite)/2

panneaux/4 panneaux
A001-A035 | SP/ST/FC/FR/FG/FB/CC | Veuillez vous référer au chapitre "Fonctions du pan-

A036-A043 Sp neau de commande en mode "ACT""
ACT

AO0L44-A049 SP

A050 1-201 Fichiers vidéo (carte SD)

MODE AUTOMATIQUE / ACTIVE PAR LE SON

Réglez le panneau de commande sur Défilement de texte, stroboscope, changement de couleur,
vitesse de fondu ou son actif et vous pouvez régler 1a couleur de la police dans le menu numeérique.

MODE MAITRE/ESCLAVE

Connectez les contrdleurs via les connecteurs DMX IN et OUT. Tous les appareils suivront le maitre.
CONTROLE PAR DMX

Branchez le contrdleur sur une console DMX et réglez 1'adresse DMX.

FONCTIONNEMENT DU CONTROLEUR SANS FIL BT

DESCRIPTION DU DESSUS

Indicateur de sighal Bluetooth
Indicateur de sighal d'alimentation
Bouton marche/arrét

Ecran LCD

Panneau de controle
CONNECTEURS

6. Entréee DMX
7. Sortie DMX
8. Entrée 5V pour charger la batterie intégree

FONCTIONNEMENT

Utilisez les 4 boutons pour commander les panneaux a LED.
PLAN DU MENU

MODE |FONCTION |VALEUR |DESCRIPTION

nFEwnN =

Action Text A00T-A041 | Veuillez vous référer au chapitre "Fonctions du panneau de
Effect AOL2-A0LT commande en mode "ACT""
SD card (video) | A48

DMX DMX Si branché sur une console DMX filaire

CONTROLE SANS FIL DMX

Le contrbleur BT peut étre connecté a une console DMX pour envoyer des signaux sans fil a un
nombre illimité de DJ-LEDPANELs.

Sélectionnez la fonction désirée sur la console DMX et le contrdleur BT sans fil enverra le signal aux
appareils connectés.
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CARACTERISTIQUES DU CONTROLEUR SANS FIL BT

Tension de charge par USB ............ooo oo 5V= 1000mA
Batterie LIThium INTEGIEe ...........ooeeiee e 3.7V= 800mA
Courant de foNCHIONNEMENT.........oi e 5V= 100mA
0] o LTRSS 0.2kg
DIMIBNSTIONS ...ttt et e et e et ea e eb e et e e eaeeenneennaeetee s 1170 x 88 x 30mm
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

TENSTON A'BNETIE ..o e 100-240V~ 50/60Hz
(@] o F-YoT 1 o Tg 0o Lu (o] o NS URE RSP O TSP RS U SRR PPT PSP 400W
DIimMeNSIONS TOTAIRS ... 2320 x40 x 1140 mm
(o) o LR g T=] w1 (s | TSSO O PR OPPRPP 32 kg
DIimMensions d'UN PANNEAU .........oooueiieeeeieeeee e 580 x 40 x 1140mm
Dimensions du fHIGhT CASE ........oooiiiiiic e 1363 x 371 x 786 mm
(00} o E-3e LU IR i 1T 0} e K==V e L= 40kg
DIimMensions dU CONTIOTRUL .........ooioueiiiceee e 315 x 142 x163 mm
POTAS U CONTIOTBU .....o.eiiieiieeeeee ettt e et e et et e et e e e e eaeeenaeeas 2,9 kg
o) [ =3 o 1 (o | LR 75kg

de nuire a I'environnement et a la sante humaine. Il convient d'en disposer d'une maniéere responsable afin de promouvoir la réutilisation
des matériaux. Pour retourner votre appareil usagé, merci d'utiliser les systemes de retours et de ramassage mis en place ou de contacter
votre revendeur chez qui vous avez achete I'appareil. lls peuvent reprendre cet appareil pour un recyclage écologique.

ﬁ Ce symbole signifie que cet appareil ne doit étre mis aux dechets ménagers dans aucun pays de la Communauté européenne afin d'éviter
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BEDIENUNGSANLEITUNG

AUSPACKEN

Sofort nach Empfang vorsichtig den Karton auspacken und den Inhalt liberpriifen. Alle Teile miissen
vollzdhlig und in einwandfreiem Zustand sein. Sofort die Transportfirma benachrichtigen und das
Verpackungsmaterial aufbewahren, wenn Teile Transportschdden aufweisen. Verpackungsmaterial
auch fur spdteren Transport des Gerdts aufbewahren.

VERPACKUNGSINHALT

4 LED Platten

1 Steuergerdt

1 drahtlose BT Fernbedienung
Bedienungsanleitung

ZEICHENERKLARUNG
& Der Blitz im Dreieck weist auf Gesundheitsrisiken hin (z.B. Stromschlag)

/

Das Ausrufezeichen im Dreieck weist auf besondere Gefahren im Umgang oder Betrieb des

— Gerdts hin.

@ Schutzklasse I: Nur an eine geerdete Netzsteckdose mit Schutzkontakt anschliefden

C

E Das Gerdt entspricht der CE Norm

ﬁ Nur flr Innengebrauch

.&s?é Mindestabstand zwischen dem Gerdt und andere Gegenstdnden
&% Niemals direkt in den Lichtstrahl blicken

VORSICHT
NICHT DAS GEHAUSE OFFNEN
STROMSCHLAGGEFAHR

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerdts sorgfiltig die Anleitung durchlesen.

SICHERHEITSHINWEISE

Diese Anleitung sorgfdltig vor der ersten Inbetriebnahme lesen. Sie enthdlt wichtige Informa-
tionen liber Installation, Gebrauch und Instandhaltung des Gerdts.

e Die Anleitung flir spdtere Bezugnahme aufbewahren und an den ndchsten Bediener weitergeben.

Stets die Netzspannung vor Anschluss des Gerdts Uberprifen Sie muss mit der auf der Riickseite
des Gerdts angegebenen Spannung libereinstimmen und darf auf keinen Fall hoher sein.

Das Gerdt gehort zur Schutzklasse 1 und darf nur an eine Steckdose mit Schutzkontakt
angeschlossen werden.

Nur flr Innengebrauch! %

e Um Brand und Stromschlag zu vermeiden, das Gerdt vor Regen und Feuchtigkeit schiitzen. Keine

brennbaren Materialien wdhrend des Betriebs in der Ndhe des Gerdts lassen.
Das Gerdt muss an einem gut bellifteten Ort und in mindestens 50cm Entfernung zur ndchsten

Fldche angebracht werden. .ﬁﬁé

Immer erst das Gerdt vom Netz trennen, bevor es gewartet oder die Sicherung ersetzt wird. Die
Sicherung nur durch eine identische ersetzen.

Die Raumtemperatur darf 40°C nicht Uiberschreiten. Das Gerdt niemals bei hoheren Temperatu-
ren betreiben.

Bei Betriebsstorungen das Gerdt sofort ausschalten. Das Gerdt niemals selbst reparieren. Re-
paraturen diirfen nur von einem Fachmann vorgenommen werden. Alle verwendeten Ersatzteile
miussen mit den Originalteilen identisch sein.

27N
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Das Gerdt nicht an ein Dimmerpack anschliefden.

Das Netzkabel niemals quetschen oder beschddigen.

Beim Abziehen des Netzsteckers nur am Stecker ziehen, niemals am Kabel.

Niemals direkt in die Lichtquelle blicken. Das kann bei empfindlichen Personen zu epileptischen

Anfdllen flihren.

e Das Leuchtmittel ist nicht austauschbar. Wenn es defekt ist, muss das Gerdt entsorgt werden.
Das Gerdt ist nicht flir den Hausgebrauch bestimmt.

e Wenn das Stromkabel beschddigt ist, muss es sofort durch ein Neues ersetzt werden.

e Beschddigte Linse, Gehduse oder UV-Filter sofort ersetzen.

Netztrennungsvorrichtungen

Die Steckdose muss in der Ndhe des Gerdts installiert und leicht zugdnglich sein.
BESCHREIBUNG DER VORDERSEITE DER STEUEREINHEIT

Bluetooth-Signalsensor

MIC flir musikgesteuerten Betrieb

POWER-LED: leuchtet, wenn das Gerdt eingeschaltet ist

SIGNAL-LED: leuchtet, wenn das Gerdt ein Signal empfdngt

Bedienfeld mit LCD-Display und Steuertasten

SD-Karteneingang: Stecken Sie die mitgelieferte SD-Karte ein, auf der sich alle Bilder und
Videos befinden

BESCHREIBUNG DER RUCKSEITE DER STEUEREINHEIT

1. Audioausgang lber 3,5-mm-Buchse: Verbinden Sie den Ausgang mit einer aktiven Box usw.,
um den Ton der Videos auf der SD-Karte anzuhéren

2. POWER OUT: DC- und Signalausgang. Verbinden Sie dieses Kabel mit dem ersten LED-Panel

3. Nur DC-Ausgang

4, DMX OUT: 3-poliger XLR-Anschluss, der das DMX-Signal im Master-Slave-Modus an ein an-
deres Gerdt sendet

5. POWER IN: Schliefsen Sie das mitgelieferte Netzteil an diesen Eingang und das andere Ende an
eine geeignete Netzsteckdose mit Erdungsanschluss an

6. DMXIN: 3-poliger XLR-Anschluss zum Anschluss an einen DMX-Controller

7. Ein-/Ausschalter

BEDIENUNGSANLEITUNG
Bedienfeld (5)

Uber das Bedienfeld kénnen Sie Einstellungen vornehmen. Es verfiigt liber einen kleinen LCD-
Bildschirm und vier Tasten, die im Folgenden beschrieben werden.

ounFwN=

Tastenfunktion
<MENU>: Bldttern Sie durch die erste Ebene der Optionen oder verlassen Sie das aktuelle MenU oder
die aktuelle Funktion

<UP>: Navigieren Sie nach oben durch die Menliliste oder erhdhen Sie den numerischen Wert, wenn
Sie sich in einer Funktion befinden

<DOWN>: Navigieren Sie nach unten durch die Meniiliste oder verringern Sie den numerischen
Wert, wenn Sie sich in einer Funktion befinden

<ENTER>: Aktivieren Sie das aktuell angezeigte Menl oder setzen Sie den aktuell ausgewdhlten
Wert in die aktuelle Funktion

www.afx-Tight.com




MENUSTRUKTUR

Modus |Funktion |Wert |Beschreibung
SdAd 001-512 DMX-Adresseinrichtung
Sys d-CH 8 CH 8-Kanal-DMX-Modus
Page P1L/P1R/P2/P4 Einzelpanel (links)/Einzelpanel (rechts)/2 Panels/4
Panels
A001-A035 | SP/ST/FC/FR/FG/FB/CC | Bitte beachten Sie das Kapitel ,Bedienfeldfunktionen
A036-A041 | SP im ,,ACT”‘MOdUS"
ACT
AQ42-A047T | SP
AO04B 1-201 Videodateien (SD-Karte)

MUSIKSTEUERUNG/AUTOMATIKMODUS

Stellen Sie das Bedienfeld auf Textlauf, Stroboskop, Farbwechsel, Uberblendgeschwindigkeit oder
musikaktiv ein und Sie kdnnen die Schriftfarbe im digitalen Meni anpassen.
MASTER-/SLAVE-MODUS

Verbinden Sie die Steuergerdte uiber die DMX IN- und OUT-Anschliisse. Alle Gerdte folgen dem Mas-
tergerdt.

DMX-STEUERUNG
Verbinden Sie das Steuergerdt mit einer DMX-Konsole und richten Sie die DMX-Adresse ein.

BETRIEB DES DRAHTLOSEN BT-CONTROLLERS
BESCHREIBUNG DES OBEREN BEDIENFELDS

Bluetooth-Signalanzeige
Stromsignalanzeige
Ein-/Aus-Taste
LCD-Display

. Bedienfeld
ANSCHLUSSE

6. DMX-Eingang

7. DMX-Ausgang

8. Lladegerdt-Eingang

VE WS

BETRIEB

Verwenden Sie die 4 Tasten, um die drahtlose Fernbedienung zu bedienen.

MENU MAP

Modus |Funktion |Wert |Beschreibung

Action Text A00T-A041 Bitte beachten Sie das
Effect A0L2-A0LT Kgpite].,,Bedienfe1dfunk-

. tionen im ,ACT“-Modus”
SD card (video) A48
DMX DMX Mit angeschlossenem DMX Kontroller

DMX-FUNKSTEUERUNG

Der Controller kann an einen DMX-Controller angeschlossen werden, um Funksignale an eine unbe-
grenzte Anzahl von DJ-LEDPANELs zu senden.

Widhlen Sie die gewiinschte Funktion auf dem DMX-Controller aus und der drahtlose BT-Controller
sendet das Signal an die Gerdte.
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SPEZIFIKATIONEN DES DRAHTLOSEN BT-CONTROLLERS

USB-LAABSPANNUNG ....oeiiiiiiii ettt ettt e et e et e et e e s b e e e bt e e e anaaeeans 5V=1000 mA
Eingebaute Lithiumbatterie ... 3,7V=1000 mA
JAY oA 1] o o PSR TR USROS 5V=100 mA
LCT=10Y 1l o) RSSO 0,2 kg
FAY oY 0 =21 U1 oV =1 o TR 1710 x 88 x 30 mm
TECHNISCHE DATEN

BEiNGANgSSPANNUNG ....oooiiiiiicccee e 100-240 V~ 50/60 Hz Netzadapter
AUSGANGSSPANNUING ..ot e e e e et e e e e et e e e e et e e e e e etaae e e e e enaeeees 2x5V=40A
LYl d o] o [V o] o OSSOSO PRSPPI 4O0W
GeSAMEADIMESSUNGEN ...ooiiiiiie e 2320 x40 x 1140 mm
GesSAMENETTOGEWICKHT ... e ete e e tee e e eaae e 32 kg
Abmessungen eiNes PANEIS ...........ooooiiiiiie e 580 x 40 x 1140 mm
Abmessungen des FIIGNTCASE ........ccuveiiiiiiiie e 1363 x371x786 mm
Gewicht des 1eeren FIIGNTCASE ..........oooiuiiiiee e 40 kg
ADMESSUNGEN ittt e et e e etaaa e Controller 315 x 142 x 163mm
CY=IV Y Tod ) e [T oY} W o) | [T 2,9kg
LCT=E Yo ] ¢ ) e (=11 ) (o] o | TR 75kg

Dieses Zeichen bedeutet, dass das Gerit innerhalb der europdischen Gemeinschaft nicht in den

normalen Hausmiill geworfen werden darf. Um Umwelt- und Gesundheitsschdden durch unkontrol-
™ lierte Miillabfuhr zu vermeiden, muss das Gerit verantwortungsbewusst entsorgt und fiir dauerhafte
Wiederverwertung der Rohstoffe recycelt werden. Bitte bringen Sie das alte Gerit zu einer Sammelstelle
tiir elektrische und elektronische Geréte bzw. zu Ihrem Fachhdndler, wo Sie das Gerit gekauft haben,
damit eine umweltfreundliche Entsorgung gewdhrleistet ist.

www.afx-Tight.com




HANDLEIDING

UITPAKKEN

Onmiddellijk naar de aankoop van het toestel, verwijder voorzichtig de verpakking en wees zeker
dat het toestel in geode toestand is. Breng direct uw dealer op de hoogte en bewaar het verpak-
kingsmateriaal indien onderdelen of het karton door het transport beschadigd zijn. Bewaar het
karton en alle verpakkingsmaterialen. Indien het toestel moet gerepareerd worden is het belangrijk
het toestel in zijn originele verpakking te versturen.

VERPAKKINGSINHOUD

1 DJ-LEDPANEL

1 controller

1 draadloze BT controller
1 handleiding

VERKLARING VAN DE TEKENS

/)

De driehoek met een bliksemschicht wordt gebruikt om aan te geven wanneer uw gezondheid
gevaar loopt (bijuoorbeeld door elektrocutie).

Een uitroepteken in een driehoek wijst op bijzondere risico's bij het hanteren of bedienen van

— het apparaat.

@ Elektrische veiligheidsklasse | - alleen op een stopcontact met randaarde aansluiten

C

€ Het apparaat voldoet aan de CE-normen

ﬁ Alleen voor gebruik binnenshuis

!ﬁé Minimale afstand tussen het apparaat en andere objecten

& Staar niet in de lichtstraal

LET OP
NIET DE BEHUIZING OPENEN
GEVAAR VOOR ELECTRISCHE SCHOKKEN

Lees de handleiding aandachtig door. Ze bevat belangrijke informaties voor de installatie, ge-
bruik en onderhoud van dit toestel.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

e Bewaar deze handleiding.
e Wees zeker dat u het toestel op de juiste spanning aansluit en dat de lichtnetspanning niet hoger

dan de op de zijde van het toestel aangegeven spanning is.

e Alleen voor gebruik binnenshuis!
e Dit apparaat behoort tot beschermingsklasse I. Het moet dus verplicht worden geaard. Een be-

voegde persoon moet de elektrische aansluiting uitvoeren.

Om vuur en elektrische schokken te verhinderen bescherm het toestel tegen regen en vochti-
gheid. Wees zeker dat geen ontvlambare materialen in de buurt van het toestel zijn tijdens de
werking.

Plaats het toestel in een ruimte met voldoende ventilatie en in tenminste 50cm afstand van op-

pervlakken. &=
Wees zeker dat de ventilatie openingen niet geblokkeerd zijn.

e Verwijder het stopcontact alvorens u het toestel onderhoud of de zekering vervangt. Gebruik

alleen een zekering met dezelfde specificaties.
Gebruik het toestel niet in ruimtes met een temperatuur boven 40°C.

e In geval van een ernstig probleem stopt het toestel direct. Verzoek nooit het toestel zelfs te re-

pareren. Alle reparaties moeten van een ervarene technicus doorgevoerd worden. Gebruik alleen
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onderdelen met dezelfde specificaties.

Sluit het toestel niet op een dimmer pack aan.

Nooit het netsnoer beschadigen of platdrukken.

Nooit aan de kabel trekken.

Nooit in de lichtbron kijken. Gevoelige personen kunnen een epileptische shock ondergaan

(vooral bedoeld voor epileptica)

e De led's zijn niet verwisselbaar. Als zij defect zijn, moet het apparaat worden weggegooid. Het
apparaat is niet bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

e Als de externe flexibele kabel of het snoer van deze armatuur beschadigd is, wordt deze uitsluitend
vervangen door de fabrikant of zijn onderhoudsvertegenwoordiger of een soortgelijk gekwali-
ficeerd persoon om gevaar te voorkomen.

e Beschadigde lenzen, behuizing of uv-filter onmiddelijk vervangen.

ONTKOPPELING VAN HET NET
Het stopcontact moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en gemakkelijk toegankelijk zijn.

BESCHRIJVING VAN DE CONTROLE-EENHEID OP HET VOORPANEEL

Bluetooth-signaalsensor

MIC voor geluidsgestuurde bediening

POWER-led: licht op wanneer de eenheid aan staat

SIGNAL-led: licht op wanneer de eenheid een signaal ontvangt

Bedieningspaneel met LCD-scherm en bedieningsknoppen

SD-kaartingang: sluit de meegeleverde SD-kaart aan die alle afbeeldingen en video's bevat

BESCHRIJVING VAN DE CONTROLE-EENHEID OP HET ACHTERPANEEL

1. Audio-uitgang via 3,5 mm-aansluiting: sluit de uitgang aan op een actieve box, enz. om naar
het geluid van de video's op de SD-kaart te luisteren

2. POWER OUT: DC- en signaaluitgang. Sluit deze kabel aan op het eerste LED-paneel

3. Alleen DC-uitgang

4, DMX OUT: 3-pins XLR-connector die het DMX-signaal naar een andere eenheid in mas-
ter-slave-modus stuurt

5. POWER IN: sluit de meegeleverde netadapter aan op deze ingang en het andere uiteinde op
een geschikt stopcontact met aardverbinding

6. DMXIN: 3-pins XLR-connector voor aansluiting op een DMX-controller

7. AAN/UIT-schakelaar

GEBRUIKSAANWIJZING
Bedieningspaneel (5)

ounFwN=

Het bedieningspaneel maakt het mogelijk ominstellingen te maken. Het heeft een klein LCD-scherm
en vier knoppen, die hieronder worden beschreven.

Knopfunctie
<MENU>: Scrolt door het eerste niveau van opties of verlaat het huidige menu of de huidige functie
<UP>: Navigeert omhoog door de menulijst of verhoogt de numerieke waarde in een functie

<DOWN>: Navigeert omlaag door de menulijst of verlaagt de numerieke waarde in een functie

<ENTER>: Schakelt het momenteel weergegeven menu in of stelt de momenteel geselecteerde
waarde in voor de huidige functie

www.afx-Tight.com




MENUSTRUCTUUR

Mode |Functie |Waarde |Omschrijving
SdAd 001-512 DMX-adresinstelling
Sys d-CH 8 CH 8-kanaals DMX-modus
Page P1L/P1R/P2/P4 Enkel paneel (links)/Enkel paneel (rechts)/2 panelen/4
panelen
AO001-A035 | SP/ST/FC/FR/FG/FB/CC | Raadpleeg hoofdstuk "Functies van het bedie-
A036-A0LT sp ningspaneel in de "ACT"-modus"
ACT AO42-AQ4T | SP
A048 1-201 Video bestanden (SD kaartje)

GELUIDSGESTUURDE/AUTOMATISCHE MODUS

Stel het bedieningspaneel in op Tekst scrollen, stroboscoop, kleurverandering, fadesnelheid of
geluid actief en u kunt de letterkleur aanpassen in het digitale menu.

MASTER/SLAVE MODUS

Sluit de bedieningseenheden aan via de DMX IN- en OUT-connectoren. Alle eenheden volgen de
mastereenheid.

DMX-BESTURING
Sluit de bedieningseenheid aan op een DMX-console en stel het DMX-adres in.

BEDIENING VAN DE DRAADLOZE BT-CONTROLLER
BESCHRIJVING BOVENPANEEL

Bluetooth-signaalindicator
Stroomsignaalindicator
AAN/UIT-knop
LCD-display

. Bedieningspaneel
CONNECTOREN

6. DMX-ingang

7. DMX-uitgang

8. Lladeringang

BEDIENING

Gebruik de 4 knoppen om de draadloze afstandsbediening te bedienen

VEWwN =

Modus | Funcie |Waarde |Omschrijving
Action Text A00T-A041 Raadpleeg hoofdstuk
Effect AOL2-A0LT "Euncties van het bedie-
. ningspaneel in de "AC-
SD card (video) A48 T"-modus”
DMX DMX Met aangesloten DMX controller

DMX DRAADLOZE BEDIENING

De controller kan worden aangesloten op een DMX-controller om draadloze signalen naar een on-
beperkt aantal DJ-LEDPANELs te sturen.

Selecteer de gewenste functie op de DMX-controller en de draadloze BT-controller stuurt het si-
gnhaadl naar de units.
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SPECIFICATIES VAN DE DRAADLOZE BT-CONTROLLER

USB-100ASPANNTNG .oiiiiiiiiiie ettt e e et e et ae e e e e e ebee e e 5V=1000mA
Ingebouwde TITthiumMbAtteri] ........c.coooii e 3,7V="1000mA
WEBIKSTIOOM .ottt et ettt et e e et e et eebe e sateeeaeeenaeeenaeans 5V=100mA
LCT=10Y 1o o) SRR 0,2 kg
FAN i 0 (=2 g e =1 ISR 1710 x 88 x 30 mm
SPECIFICATIES

INGANGSSPANNING ..o 100-240V~ 50/60Hz netadapter
UTEGANGSSPANNING ..o e e e et e e e e e e e e e e eae e e e e e enneees 2 x 5V= 40A
VBIDIUTK .ottt et e e et e e e st e e et e e et e e et e e e ena e et te e naeeas 4O0W
Totale afMetiNgeN .......ooooiiiii e 2320 x40 x 1140 mm
Totadl NETEOGEWICKHT. ... e e e e e e e e 32 kg
Afmetingen van €N PANEE ............ooouiii oo 580 x 40 x 1140 mm
Afmetingen van de fIGNTCASE ........ccvveiiiiicieeeeece e 1363 x371x786 mm
Gewicht uan 18ge fIGNTCASE .......ooooiiie et 40 kg
AFMETINGeN CONTIOTIBE ...oviiiiiiii et 315 x 142 x 163mm
Gewicht Uan d@ CONTIOTIRY ... 2,9kg
TOTAAIGEWICKHT ..o e e e e e e e e e e e e e e 75kg

E Deze markering geeft aan dat dit product niet met ander huishoudelijk afval in de hele EU mag worden weggegooid. Om mogelijke
schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde afualverwijdering te voorkomen, moet u deze op verantwoorde
mm (yjze recyclen om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te bevorderen. Als u uw gebruikt apparaat wilt retourneren, gebruikt u de
retour- en verzamelsystermen of neemt u contact op met de winkel waar het product is gekocht. Ze zullen voor milieuveilige recycling zorgen.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES DE DESEMBALAIJE

Al recibir el dispositivo, abra la caja y verifique que el contenido esté completo y en buenas condi-
ciones. De lo contrario, notifique inmediatamente al transportista y conserve el embalaje si estd
danado. Guarde la caja y todos los materiales de embalaje para un transporte seguro.

CONTENIDO DE LA CAJA

4 DJ-LEDPANEL

1 controlador

1 controlador inaldmbrico BT
1 manual de instrucciones

EXPLICACION DE SIMBOLOS

d

El triangulo que contiene un simbolo de rayo se utiliza para indicar cuando su salud estd en
riesgo (por electrocucién, por ejemplo).

Un signo de exclamacién en un triangulo indica riesgos particulares en el manejo o funciona-

— miento del aparato.

@ Clase de aislamiento |

C

€ Conforme con los requisitos de la norma CE

L[ Solo para uso en interiores

.ﬁé Distancia minima entre el aparato y otros objetos.

& No exponga sus ojos a la fuente luminosa

ATENCION
NO ABRIR LA CARCASA
PELIGRO DE ELECTROCUCION

Lea atentamente este manual antes de utilizar este producto.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

Lea atentamente estas instrucciones, incluyen informacidn importante sobre la instalacion, el
uso y el mantenimiento de este producto.

Conserve esta Guia del usuario para futuras consultas. Si vende la unidad a otro usuario, ase-
gurese de que también reciba este folleto de instrucciones.

Aseglrese siempre de que se esta conectando al voltaje adecuado y de que el voltaje de linea al
que se estd conectando no es mas alto que el indicado en la parte inferior de 1a 1ampara.

El aparato pertenece ala clase | y debe conectarse exclusivamente a una toma de corriente con
conexion a tierra.

e Este producto estd disefiado solo para uso en interiores!
e Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el accesorio a la lluvia ni a la

humedad. Aseglrese de que no haya materiales inflamables cerca de 1a unidad mientras esta en
funcionamiento.

La unidad debe instalarse en un lugar con ventilacién adecuada, al menos a 50 cm de las super-
ficies adyacentes. Asegurese de que no haya ranuras de ventilacién bloqueadas.

La distancia minima de la luminaria desde esa parte de 1a luminaria o 1dmpara hasta el objeto
iluminado es de 0,5 m.

El maximo. 1a temperatura ambiente (Ta) es de 40°C. No opere el accesorio a temperaturas mas
altas.

En caso de un problema de funcionamiento grave, deje de utilizar la unidad inmediatamente.
Nuncg_i\ntente reparar la unidad usted mismo. Las reparaciones realizadas por personas no cua-

7’ N
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lificadas pueden provocar dafos o fallos de funcionamiento. Péngase en contacto con el centro
de asistencia técnica autorizado mas cercano. Utilice siempre el mismo tipo de repuestos.

e Asegurese de que el cable de alimentacidn nunca esté doblado o danado.

e Nunca desconecte el cable de alimentacion tirando o tirando del cable.

e iEvite la exposicidn directa de los ojos a la fuente de luz mientras estd encendida, ya que las
personas sensibles pueden sufrir un shock epiléptico (especialmente indicado para epilépticos)!.

e Lafuente deluz de este accesorio no es reemplazable. Cuando la fuente de luz llega al final de su
vida util, se debe reemplazar todo el dispositivo. El producto no esta disefiado para uso domés-
tico y domeéstico.

e Si el cable o corddn flexible externo de esta luminaria estd dainado, debe ser reemplazado exclu-
sivamente por el fabricante o su agente de servicio o una persona calificada similar para evitar
un peligro.

e Las lentes, la carcasa o el filtro ultravioleta deben reemplazarse si estdn visiblemente dafiados..

DISPOSITIVO DE CORTE
La toma de corriente debe estar instalada cerca del equipo y ser de facil acceso.

DESCRIPCION DEL PANEL FRONTAL DE LA UNIDAD DE CONTROL

Sensor de sefial Bluetooth

MICROFONO para funcionamiento controlado por sonido

Led POWER: se ilumina cuando la unidad estd encendida

Led SIGNAL: se ilumina cuando la unidad recibe una sefal

Panel de control con pantalla LCD y botones de control

Entrada de tarjeta SD: conecte la tarjeta SD suministrada que contiene todas las imdgenes y
videos

DESCRIPCION DEL PANEL TRASERO DE LA UNIDAD DE CONTROL

1. Salida de audio mediante Jack de 3,5 mm: conecte la salida a una caja activa, etc. para escu-
char el sonido de los videos de la tarjeta SD

2. POWER OUT: Salida de sefial y CC. Conecte este cable al primer panel LED

3. Solo salida de CC

4, DMX OUT: Conector XLR de 3 pines que envia la sefial DMX a otra unidad en modo maes-
tro-esclavo

5. POWER IN: Conecte el adaptador de red suministrado a esta entrada y el otro extremo a una
toma de red adecuada con conexién a tierra

6. DMXIN: Conector XLR de 3 pines para conexidén a un controlador DMX

7. Interruptor ON/OFF

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
Panel de control (5)

ounFwN=

El panel de control permite realizar los ajustes. Tiene una pequefna pantalla LCD y cuatro botones,
que se describen a continuacion.

Boton Funcion
<MENU>: se desplaza por el primer nivel de opciones o sale del menu o funcién actual

<UP>: navega hacia arriba por la lista de mends o aumenta el valor numeérico cuando se estd en
una funcion

<DOWN>: navega hacia abajo por la lista de menus o disminuye el valor numérico cuando se esta
en una funcién

<ENTER>: activa el menu que se muestra actualmente o establece el valor seleccionado actual-
mente en la funcidén actual

www.afx-Tight.com




ESTRUCTURA DEL MENU

Modo |Funcion | Descripcion
SdAd 001-512 Configuracién de la direccion DMX
SYs d-CH 8 CH Modo DMX de 8 canales
Page P1L/P1R/P2/P4 Panel Unico (izquierda)/Panel Unico (derecha)/2 pane-
les/4 paneles
A001-A035 | SP/ST/FC/FR/FG/FB/CC | Consulte el capitulo "Funciones del panel de control en
A036-A04T | SP modo "ACT
ACT
AO42-A04T | SP
A048 1-201 Archivos de video (tarjeta SD)

MODO AUTOMATICO/CONTROLADO POR SONIDO

Configure el panel de control en Desplazamiento de texto, luz estroboscépica, cambio de color, ve-
locidad de desvanecimiento o sonido activo y podra ajustar el color de la fuente en el menu digital.

MODO MAESTRO/ESCLAVO

Conecte las unidades de control a través de los conectores DMX IN y OUT. Todas las unidades se-
guirdn a la unidad maestra.

CONTROL DMX

Conecte la unidad de control a una consola DMX y configure la direccion DMX.
FUNCIONAMIENTO DEL CONTROLADOR BT INALAMBRICO

DESCRIPCION DEL PANEL SUPERIOR

1. Indicador de sefial Bluetooth

2. Indicador de seial de alimentacion
3. Botdn ON/OFF

4. Pantalla LCD

5. Panel de control

CONECTORES

6. Entrada DMX

7. Salida DMX

8. Entrada del cargador
FUNCIONAMIENTO

Use los 4 botones para operar el control remoto inaldmbrico

ESTRUCTURA DEL MENU
Modo | Funcién |Valor | Descripcion
Action Text AO001-A041 Consulte el capitulo
Effect AO4L2-A04LT "Funciones del pCIHE] de
. control en modo "ACT"
SD card (video) A48
DMX DMX Controlador DMX con cable enchufado

CONTROL INALAMBRICO DMX

El controlador se puede conectar a un controlador DMX para enviar sefiales inaldmbricas a un nu-
mero ilimitado de DJ-LEDPANEL.

Seleccione la funcion deseada en el controlador DMX y el controlador inalambrico BT enviard la
sefal a las unidades.
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ESPECIFICACIONES DEL CONTROLADOR INALAMBRICO BT

VoTtaje de Carga USB ... 5V=1000mA
Bateria de Tt iINCOIPOFAAA .......c.oooeeeeeeeeeeeeeeeee e 3.7V="1000mA
(@0Y g a =T N =R [T d o] o e ) [o TSR 5V=100mA
P S0 e et e e s 0.2kg
DIMBNSTIONES ..ttt e st e et e s e e st et e e s e e eneeeae e nneeeneas 110 x 88 x 30mm
ESPECIFICACIONES

Voltaje de entrada .........ocoeeiiieiieecee e 100-240V~ 50/60Hz adaptador de red
VOTAJE A8 SATIAQA ..ottt ettt ettt 2 x 5V=40A
(@00] 017 U1 o Lo TN TSRS O PSPPSR OUPRPOUPRNt 400W
DIimMeNnsioNes TOTAIES .......ccuiiiiiiii e 2320 x40 x T140mm
=T Yo I g L=L (o o] (e | 32kg
DIimMensiones de UN PANE............ooouiiioie e 580 x 40 x 1140mm
Dimensiones del flight CASe...........ooiiiiieiee e 1363 x371x786 mm
Peso del flight CASE VACTO ......c.oiieiiii e 40kg
Dimensiones del CONTIrOTAAOL .......c..cooiiiiiiiiiie e 315 x 142 x163mm
3ol L=T{o N =1 I elo] gL d o] [ [s (o] NS 2,9 kg
=3 Yo I (o) e | R 75 kg

E Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domeésticos en toda la UE. Para evitar posibles dafios al
medio ambiente o a la salud humana debido a la eliminacion incontrolada de residuos, reciclelo de forma responsable para promover la
mmmm /eUtilizacion sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistermas de devolucion y recogida o

pongase en contacto con el minorista donde compro el producto. Ellos pueden recoger este producto para reciclarlo de forma segura para
el medio ambiente.
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AFXLIGHTPRO

Download the manual in other languages

Télechargez le manuel dans les autres langues

Deutsche Anleitung von unserer Website herunterladen

Nederlandse handleiding van onze website downloaden

Descargue el manual en espariol de nuestro sitio web

q3
UK

cA

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, WY S
et batterie & < ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.ft

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil

Assembled in PRC « Designed by LOTRONIC S.A. ¢ Rue - Englert 717 - Bt 2 - 1480 Tubize - Belgium - info@Iotronic.net
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